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1. DAĻA. IEVADS
1.1. UPOV konvencijas 1991. gada dokumenta 7. pantā ir noteikts, ka "šķirni uzskata par atšķirīgu, ja tā ir nepārprotami atšķirama no jebkuras citas šķirnes, kuras eksistence pieteikuma iesniegšanas brīdī ir vispārzināma".
1.2. Dokumentā "Vispārējs ievads atšķirīguma, viendabīguma un stabilitātes novērtēšanā un saskaņotu jaunu augu šķirņu aprakstu izstrādāšanā" (dokuments TG/1/3), kas turpmāk tiek dēvēts par "Vispārējo ievadu", attiecībā uz vispārzināmā jēdzienu (sk. 5. nodaļas 2.2. iedaļu) ir teikts:
"Īpašie aspekti, kas jāņem vērā, lai noteiktu, ka šķirne ir vispārzināma, cita starpā ir šādi: 

a) šķirnes pavairojamā materiāla vai ražas komercializācija vai sīka apraksta publiskošana; 

b) pieteikums par selekcionāra tiesību piešķiršanu vai par šķirnes ierakstīšanu oficiālā šķirņu reģistrā jebkurā valstī, kas padara šo šķirni par vispārzināmu no pieteikuma iesniegšanas dienas, ar nosacījumu, ka pieteikuma rezultātā tiek piešķirtas selekcionāra tiesības vai minēto šķirni ieraksta oficiālajā šķirņu reģistrā atkarībā no apstākļiem;
c) dzīvs augu materiāls, kas atrodas publiski pieejamās augu kolekcijās. Vispārzināmā jēdziens nav attiecināms uz kādas valsts vai ģeogrāfiskām robežām."
Sīkāka informācija par šķirnēm, kuru eksistence ir vispārzināma ("vispārzināmas šķirnes"), ir norādīta dokumentā TGP/3 "Vispārzināmās šķirnes" (dokuments TGP/3).
1.3. Kaut arī minētie aspekti nav izsmeļoši un tie jāaplūko visas pasaules mērogā, nav šaubu, ka konkrētas sugas vispārzināmo šķirņu saraksts var būt ļoti apjomīgs. Tāpēc dažreiz ir lietderīgi izmantot procedūru to vispārzināmo šķirņu skaita samazināšanai, kas jāiekļauj audzēšanas izmēģinājumos vai citos testos, kas tiek veikti šo šķirņu tiešai salīdzināšanai ar šķirni ("kandidātšķirni"), attiecībā uz kuru ir iesniegts pieteikums selekcionāra tiesību iegūšanai. Šo procedūru var apkopot, izdalot trīs posmus: 

	1. posms – 
	vispārzināmo šķirņu saraksta izveidošana; 

	2. posms –
	kolekcijas ("šķirņu kolekcijas") veidošana no tām vispārzināmajām šķirnēm, kas ir būtiskas kandidātšķirņu atšķirīguma pārbaudei saskaņā ar šā dokumenta 2. daļu "Šķirņu kolekciju veidošana";

	3. posms –
	to šķirņu izvēle no šķirņu kolekcijas, kuras jāiekļauj audzēšanas izmēģinājumā un citos testos, kas tiek veikti, lai pārbaudītu konkrētās kandidātšķirnes atšķirīgumu.


Turpmāk ir aplūkota šķirņu kolekcijā iekļaujamo vispārzināmo šķirņu noteikšana (1. posms) un šķirņu kolekcijas izveidošana (2. posms). Šķirņu kolekciju izmantošana, lai izvēlētos šķirnes, kuras jāiekļauj audzēšanas izmēģinājumā vai citos testos, ir aplūkota dokumenta TGP/9 "Viendabīguma pārbaude" (dokuments TGP/9/1) 2. daļā "Šķirņu izvēle audzēšanas izmēģinājumam".
1.4. Turpmākajās šā dokumenta daļās ir aplūkoti divi galvenie šķirņu kolekciju aspekti. 2. daļā "Šķirņu kolekciju veidošana" ir aplūkota vispārzināmo šķirņu noteikšana saistībā ar to iekļaušanu šķirņu kolekcijā. 3. daļā "Šķirņu kolekciju uzturēšana" ir norādījumi par šķirņu aprakstu un dzīvu augu materiāla uzturēšanu šķirņu kolekcijās un informācija par sadarbību šķirņu kolekciju uzturēšanā. Šajā dokumentā dzīvu augu materiāla uzturēšana ir dzīvu augu materiāla uzturēšana glabāšanas apstākļos (piem., sēkla) vai audzēšanas apstākļos (piem., veģetatīvi pavairojamās šķirnes).
1.5. Šķirņu kolekcijas organizētājs šajā dokumentā tiek dēvēts par "šķirņu kolekcionāru".
2. DAĻA. ŠĶIRŅU KOLEKCIJU VEIDOŠANA 
2.1. Šķirņu kolekciju veidi
Šķirņu kolekcijā var būt šķirņu apraksti un vajadzības gadījumā – dzīvu augu materiāls.
2.1.1. Šķirņu apraksti
2.1.1.1. Šķirņu kolekcijā var būt iekļauti šādi šķirņu apraksta veidi:
i) UPOV pārbaudes vadlīnijām atbilstošs pilns apraksts, ko sagatavojis tas Savienības loceklis, kurš šķirņu kolekciju ir izveidojis; šis apraksta veids ļauj noteikt tās šķirnes, kas cita citai līdzinās visvairāk, pamatojoties uz datubāzes datiem, kas iegūti vienā un tajā pašā audzēšanas vietā. Taču tad, ja šķirnes ir ļoti līdzīgas, tās tomēr cita ar citu ir tieši jāsalīdzina;
ii) UPOV pārbaudes vadlīnijām atbilstošs pilns apraksts, ko nav sagatavojis tas Savienības loceklis, kurš šķirņu kolekciju ir izveidojis; tas var būt pieņemams veids, lai tad, ja atšķirības ir pietiekami skaidri izteiktas, šķirņu kolekcijā esošās šķirnes neiekļautu audzēšanas izmēģinājumā vai citos testos, kurus veic, lai tieši salīdzinātu šķirnes ar kandidātšķirni. Līdzīgu šķirņu gadījumā vides ietekme uz pazīmju izpausmi parasti nav tik izteikta, lai būtu pietiekams pamats šķirnes neiekļaut audzēšanas izmēģinājumā vai citos testos;
iii) cita Savienības locekļa sagatavots īss apraksts vietā, kur šķirne ir reģistrēta; tad, ja šāda apraksta pamatā ir pazīmes, pēc kurām šķirnes tiek grupētas, vai tehniskajā anketā iekļautās pazīmes, tas var palīdzēt grupēt līdzīgas šķirnes, veicot audzēšanas izmēģinājumu vai citus testus, bet minētais apraksta veids ne vienmēr palīdz neiekļaut šķirnes audzēšanas izmēģinājumā vai citos testos; 

iv) katras šķirnes augu reprezentatīvo daļu attēli (piem., fotoattēli, ilustrācijas vai digitalizēti attēli);
v) būtiska aprakstoša informācija, kas iegūta, piemēram, no zinātniskajām publikācijām, katalogiem, datubāzēm utt.
2.1.1.2. Dokumenta TGP/9/1 2. daļā ir skaidrots, kā šķirņu kolekcijā apkopotos šķirņu aprakstus var izmantot, lai atlasītu šķirnes, kas iekļaujamas audzēšanas izmēģinājumā. Šķirņu apraksta derīgumu šīm vajadzībām ietekmē informācijas avots, šķirņu apraksta pilnīgums un pazīmju jutība pret vides apstākļiem. Konsultējoties ar augu ekspertiem, var nodrošināt izsmeļošāku informāciju.
2.1.2. Dzīvu augu materiāls
2.1.2.1. Kā skaidrots 2. daļas 1.1. iedaļā, dokumentētajos aprakstos var būt informācija, kuru var lietderīgi izmantot šķirņu grupēšanai un to vispārzināmo šķirņu skaita samazināšanai, kuras jāiekļauj audzēšanas izmēģinājumā. Visefektīvākais veids, kā pārbaudīt atšķirīgumu, ir veikt audzēšanas izmēģinājumu vai citu testu ar kandidātšķirni un attiecīgajām vispārzināmajām šķirnēm. Tam ir nepieciešams dzīvu augu materiāls.
2.1.2.2. Dažos gadījumos šķirņu kolekcionārs vāc un šķirņu kolekcijā uztur dzīvu augu materiālu. Tomēr ir gadījumi, kad šķirņu kolekcionārs iegūst dzīvu augu materiālu no konkrētām šķirnēm tikai tad, kad šīs šķirnes jāiekļauj audzēšanas izmēģinājumos vai citos testos.
2.1.2.3. Lēmumu par to, vai lietderīgi veidot dzīvu augu materiāla kolekciju, kas raksturo sugu, ietekmē vairāki faktori. Piemēram:
i) cik liela vērtība ir tam, ka kolekcionāra rīcībā ir pārbaudīts standartavots, kas dod dzīvu augu materiālu, kuru vēlamajā laikā var iekļaut audzēšanas izmēģinājumā vai citos testos; 

ii) cik lielas ir izmaksas un kādas iespējas vajadzīgas dzīvu augu materiāla uzglabāšanai un uzturēšanai;
iii) uzglabājamā dzīvo augu materiāla veids; sēklas parasti ir vieglāk uzturēt, un tās var glabāt ilgāku laiku nekā veģetatīvi pavairojamu materiālu;
iv) sugas veids; ja suga ir viengadīga, tad vai nu pavairošanas materiāls ir jāuzglabā, vai arī tas katru gadu jāatjauno. Katru gadu nav obligāti jāataudzē visa kolekcija; tā vietā audzēšanas izmēģinājumā vai citos testos var iekļaut tikai tās šķirnes, kuras ir būtiskas salīdzināšanai ar kandidātšķirni. Daudzgadīgām sugām dzīvu augu materiāla kolekciju var veidot veseli, uz lauka augoši augi; 

v) valdības pieņemtie noteikumi par dzīvu augu materiāla apriti (piem., fitosanitārie noteikumi, tiesību akti par vides, cilvēku un dzīvnieku veselības aizsardzību utt.).
2.2. Faktori, kas jāņem vērā, iekļaujot šķirni šķirņu kolekcijā
Veidojot šķirņu kolekciju, vispirms jāizlemj tas, cik daudzveidīga būs kolekcija, un tad jānosaka tai atbilstošās vispārzināmās šķirnes. Svarīgi piebilst, ka šķirņu kolekciju nevar izveidot "galīgi". Šķirņu kolekcija pastāvīgi jāaktualizē, ņemot vērā izmaiņas vispārzināmo šķirņu sarakstos, no jauna izveidotos šķirņu tipus un grupas un jauna augu ģenētiskā materiāla introdukciju, kā arī tā jāpārskata atbilstoši jaunajām kandidātšķirnēm. Jāapsver arī kandidātšķirņu iekļaušana šķirņu kolekcijā (sk. 2. daļas 2.2.1. iedaļas ii) apakšpunktu).
2.2.1. Šķirņu kolekcijā iekļauto šķirņu klāsts
2.2.1.1. Šķirņu kolekcija var aptvert veselu sugu vai vairāk nekā vienu sugu, ja ir starpsugu krustojumi, vai arī tā var aprobežoties ar kādu pasugu vai kādas sugas vai pasugas šķirņu veidiem vai grupām. Šajā dokumentā ar jēdzienu "šķirņu veids" saprot šķirnes ar kopīgu, bieži vien fizioloģisku iezīmi vai iezīmēm (piem., garās/īsās dienas šķirnes), pēc kuras(-ām) šķirne atšķiras, bet kuru(-as) neņem vērā AVS pārbaudē. Apzīmējums "šķirņu grupa" attiecas uz šķirņu grupējumu, it īpaši saistībā ar atšķirīguma pārbaudes veikšanu (piem., divkanšu/seškanšu mieži).
2.2.1.2. Attiecībā uz šķirņu veidiem būtiski var būt šādi faktori:
i) attiecīgajās UPOV pārbaudes vadlīnijās tiek atzīti dažādi šķirņu veidi vai arī attiecībā uz dažādiem šķirņu veidiem, piemēram, vienas un tās pašas sugas ietvaros, ir izstrādātas atsevišķas UPOV pārbaudes vadlīnijas;
ii) šķirņu kolekciju var ierobežot, pamatojoties uz konkrētām šķirņu fizioloģiskām iezīmēm (piem., ātraudzību, jutību pret dienas garumu, salcietību utt.), piemēram, atbilstoši klimatiskajiem apstākļiem, kurām attiecīgās šķirnes ir piemērojušās.
2.2.1.3. Par šķirņu veidiem Vispārējā ievada 5. nodaļas 3.1.1. sadaļā ir teikts šādi:
"Ir jāpārbauda šķirnes atšķirīgums no visām vispārzināmajām šķirnēm. Tomēr sistemātisks salīdzinājums ar katru no vispārzināmajām šķirnēm ne vienmēr ir vajadzīgs. Piemēram, ja kandidātšķirnes pazīmju izpausmes ir pietiekami atšķirīgas, lai šķirne atšķirtos no kādas konkrētas vispārzināmu šķirņu grupas (vai grupām), sistemātisks salīdzinājums ar katru šajā grupā (vai grupās) ietilpstošo šķirni netiek prasīts."
2.2.1.4. Vispārējā ievada 8. nodaļas 1. iedaļā ir teikts, ka "atšķirīgas sugā izdalītas šķirņu grupas var tikt aplūkotas atsevišķās vai sīkāk iedalītās pārbaudes vadlīnijās, ja kategorijas var skaidri iedalīt pēc pazīmēm, pēc kurām var noteikt atšķirīgumu, vai, ja ir izveidota atbilstoša procedūra, kas nodrošina to, ka, pārbaudot atšķirīgumu, pienācīgi tiks ņemtas vērā visas vispārzināmās šķirnes". Dokumentā TGP/7 "Pārbaudes vadlīniju izstrādāšana" (dokumenta TGP/7/1 3. pielikums – GN4) ir sīkāk noteikts, ka šis "skaidrojums tiek sniegts tāpēc, lai šķirņu grupas un veidi tiktu izmantoti tikai tajos gadījumos, kad ir iespējams nodrošināt nepārprotamu šķirnes piederību attiecīgajai grupai [vai veidam] vai, ja tas nav iespējams, citus pasākumus, lai garantētu, ka, nosakot atšķirīgumu, tiks ņemtas vērā visas vispārzināmās šķirnes".
2.2.1.5. Hibrīdšķirņu gadījumā atšķirīguma pārbaude var ietvert hibrīdšķirnes komponentu un formulas pārbaudi (sk. dokumentu TGP/9/1). Ja hibrīdšķirņu pārbaudei izvēlas šo pieeju, šķirņu kolekcijā jābūt visām tām šķirnēm, kuras ir izmantotas kā visu šķirņu kolekcijā iekļauto hibrīdšķirņu komponenti (parasti vecākaugu līnijas), kā arī vispārzināmajām šķirnēm, kuras ir pārstāvētas šķirņu kolekcijā pašas par sevi. 

2.2.2. Vispārzināmo šķirņu saraksta veidošana, lai šīs šķirnes iekļautu kolekcijā 
2.2.2.1. Veidojot vispārzināmo šķirņu sarakstu, lai tās iekļautu šķirņu kolekcijā, īpaši jāņem vērā šādi dokumenti un informācija:
i) aizsargāto šķirņu saraksts un oficiālie vai citi šķirņu reģistri. Šķirņu kolekcijā jāiekļauj tās šķirnes, kuras ir atrodamas šajos sarakstos, un šķirnes, kas tajos ir bijušas iekļautas iepriekš;
ii) to šķirņu saraksts, attiecībā uz kurām ir iesniegts pieprasījums pēc aizsardzības vai pieteikums par šķirnes oficiālu reģistrāciju. UPOV konvencijas 1991. gada dokumenta 7. pantā ir noteikts šādi:
"...Jo īpaši tiek uzskatīts, ka pieteikuma iesniegšana par selekcionāra tiesību piešķiršanu vai par citas šķirnes ierakstīšanu oficiālajā šķirņu reģistrā jebkurā valstī padara šo citu šķirni par vispārzināmu faktu no pieteikuma brīža, ar nosacījumu, ka pieteikuma rezultātā piešķir selekcionāra tiesības vai minēto citu šķirni ieraksta oficiālajā šķirņu reģistrā atkarībā no apstākļiem."
Tāpēc šķirnes, attiecībā uz kurām ir iesniegts šāds pieteikums, ir jāiekļauj šķirņu kolekcijā. Šajā nolūkā iestādēm jāpārbauda informācija attiecībā uz šķirnēm, par kurām šāds pieteikums ir iesniegts citās iestādēs. Īpaši svarīgi ir atvieglot tādas informācijas apmaiņu starp iestādēm, kas iekļauta šo iestāžu publikācijās, tostarp ar UPOV-ROM augu šķirņu datubāzes starpniecību;
iii) jebkurš tirdzniecības dokuments, ar kuru šķirnes tiek realizētas tirgū kā pavairošanas vai ražas materiāls, īpaši tad, ja nav oficiālas reģistrācijas sistēmas;
iv) jebkurš saraksts, kurā ir iekļautas šķirnes, kas ir publiski pieejamas augu kolekcijās (šķirnes, kas iekļautas ģenētisko resursu kolekcijās, vecu šķirņu kolekcijas utt.);
v) informācija, kuru sniedz attiecīgie augu eksperti;
vi) attiecīgās paraugšķirnes, kuras izmanto atšķirīguma pārbaudei (plašāku informāciju par paraugšķirnēm var gūt dokumenta TGP/7/1 3. pielikumā GN26.
2.2.2.2. Kā minēts 1. daļas 2. iedaļā, vispārzināmā jēdziens nav attiecināms uz kādas valsts robežām. Papildus teritorijai, kuru pārvalda Savienības loceklis, īpaša vērība jāvelta šādām teritorijām:
i) teritorijām, kurās tiek veikta tirdzniecība ar attiecīgā tipa un sugas augu materiālu;
ii) teritorijām, ar kurām attiecīgais Savienības loceklis sadarbojas selekcijas, sēklu tirdzniecības vai augu produktu apmaiņas jomā un kurās ir līdzīgi klimatiskie un audzēšanas apstākļi;
iii) citām teritorijām, kurās tiek veikta attiecīgā veida un sugas atšķirīguma pārbaude.
2.2.2.3. Vispārzināmo šķirņu noteikšanai, lai iekļautu tās šķirņu kolekcijā, ir vajadzīgas pienācīgas zināšanas par vispārzināmām šķirnēm un atšķirīguma prasībām, un tāpēc ir ieteicams vajadzības gadījumā vērsties pēc palīdzības pie attiecīgajiem ekspertiem, jo īpaši pieredzējušiem AVS pārbaudes veicējiem.
2.3. Vispārzināmās šķirnes, kuras nav iekļautas šķirņu kolekcijā vai no kurām nav pieejams dzīvu augu materiāls 
2.3.1. Kā skaidrots 2. daļas 2. iedaļā, šķirnes kolekciju nevar izveidot "galīgi", un tajā var nebūt visas vispārzināmās šķirnes, kuras varētu būt būtiskas atšķirīguma novērtēšanai. Turklāt var gadīties, ka iestāde nevar iegūt dzīvu augu materiālu no tādas šķirnes, kura ir iekļauta šķirņu kolekcijā. Šādu problēmu risināšanai Vispārējā ievada 5. nodaļas 3.1.1. iedaļā ir teikts šādi:
"...var izstrādāt arī konkrētas papildu procedūras, lai nevajadzētu veikt sistemātisku salīdzinājumu ar katru atsevišķo šķirni. Par šādām papildu procedūrām var uzskatīt, piemēram, šķirņu aprakstu publiskošanu kopā ar aicinājumu ieinteresētajām pusēm izteikt atzinumus, sadarbību starp Savienības locekļiem, kas nodrošina apmaiņu ar tehnisko informāciju. Tomēr šāda pieeja ir iespējama tikai tad, ja papildu procedūras apvienojumā ar citām procedūrām nodrošina efektīvu vispārējo atšķirīguma pārbaudi. Šādas procedūras var piemērot arī vispārzināmām šķirnēm ar dzīvu augu materiālu (sk. 5.2.2. iedaļu), ja praktisku iemeslu dēļ šo materiālu ir grūti iegūt pārbaudes veikšanai. Attiecīgās procedūras ir izklāstītas dokumentā TGP/9 "Atšķirīguma pārbaude"."

2.3.2. Bez jau Vispārējā ievadā minētajiem piemēriem citi papildu procedūru piemēri ir pieejamības nodrošināšana to šķirņu sarakstam, ar kurām kandidātšķirnes pārbaudes gaitā ir salīdzinātas, un ekspertu grupas piesaistīšana. 

2.3.3. Situācijas, kad kandidātšķirne ir kļūdaini pasludināta par atšķirīgu, UPOV konvencija paredz risināt, izvirzot prasību par selekcionāra tiesību anulēšanu, ja atšķirīguma prasība nav ievērota selekcionāra tiesību piešķiršanas laikā (sk. 1991 gada 21. panta 1. punkta i) apakšpunktu un 1978. gada dokumenta 10. panta 1. punktu). Taču, lai nodrošinātā aizsardzība būtu kvalitatīva, šādi gadījumi ir pieļaujami tikai kā izņēmums, un šķirņu kolekcijām, kā arī papildu procedūrām šķirņu kolekcijā iekļauto vispārzināmo šķirņu atšķirīguma noteikšanai jābūt pēc iespējas stabilām. Plašāka informācija par papildu procedūrām ir norādīta dokumenta TGP/9/1 6. daļā.
3. DAĻA. ŠĶIRŅU KOLEKCIJU UZTURĒŠANA 
3.1. Vispārīgi noteikumi
Kā skaidrots 2. daļas 2. iedaļā, šķirņu kolekciju nevar izveidot "galīgi". Šķirņu kolekcija pastāvīgi jāaktualizē, ņemot vērā izmaiņas vispārzināmo šķirņu sarakstos, no jauna izveidotos šķirņu tipus un grupas un jauna augu ģenētiskā materiāla introdukciju, kā arī jāpārskata atbilstoši jaunajām kandidātšķirnēm. Lai pēc vajadzības iegūtu aprakstus vai dzīvu augu materiālu, jāsadarbojas ar iestādēm, kas atrodas dažādās teritorijās. Šķirņu kolekcijas katrā atsevišķajā gadījumā ir svarīgi arī papildināt, ņemot vērā pretendenta sniegto informāciju, jo īpaši attiecībā uz kandidātšķirnes izveidošanas shēmu. Turpmāko iedaļu mērķis ir sniegt norādījumus par dažiem īpašiem šķirņu kolekciju uzturēšanas aspektiem attiecībā uz kolekcijām, kurās ir šķirņu apraksti un dzīvu augu materiāls. 

3.1.1. Šķirņu apraksti
Attiecībā uz aprakstiem, kas veidoti atbilstoši UPOV pārbaudes vadlīnijām, ir svarīgi paturēt prātā to, ka UPOV pārbaudes vadlīnijas var tikt pārskatītas (sk. dokumentu TGP/7), un tādējādi pazīmju tabulu var papildināt ar dažām jaunām pazīmēm, turpretim dažas pazīmes var tikt svītrotas. Turklāt ir iespējami grozījumi pazīmju izpausmes līmeņos. Tāpēc apraksti, kas veidoti, izmantojot dažādas UPOV pārbaudes vadlīniju versijas attiecībā uz vienu un to pašu sugu vai sugu grupu, var nebūt pilnībā saderīgi. Šajos gadījumos apraksti pēc iespējas jāsaskaņo.
3.1.2. Dzīvu augu materiāls
3.1.2.1. Ievads
Tādas šķirņu kolekcijas uzturēšanai, ko veido dzīvu augu materiāls, ir vajadzīgi daudzi pasākumi, kuru mērķis ir nodrošināt to, lai šķirni būtu viegli iekļaut audzēšanas izmēģinājumā vai citās pārbaudēs, ja tas ir vajadzīgs atšķirīguma pārbaudei. Šajā dokumentā dzīvu augu materiāla uzturēšana ir dzīvu augu materiāla uzturēšana glabāšanas apstākļos (piem., sēkla) vai audzēšanas apstākļos (piem., veģetatīvi pavairojamās šķirnes).
3.1.2.2. Dzīvu augu materiāla piegādātāji
3.1.2.2.1. Starp nozīmīgiem dzīvu augu materiāla potenciāliem piegādātājiem var minēt šādus:
i) selekcionārs/uzturētājs/selekcionāra tiesību pretendents;
ii) šķirņu kolekcionāri citās teritorijās;
iii) par oficiālu reģistru (piem., nacionālo sarakstu) atbildīgā iestāde; 

iv) tirgus;
v) augu kolekcijas.
3.1.2.2.2. Saistībā ar AVS pārbaudēm UPOV veicina sadarbību starp šķirņu kolekcionāriem (sk. 3. daļas 2. iedaļu), tostarp apmaiņu ar informāciju un dzīvu augu materiālu atšķirīguma pārbaužu veikšanai. Tomēr īpašajā gadījumā, kad hibrīdšķirnes pārbaudes veikšanai tiek iesniegtas vecākaugu līnijas, dzīvo augu materiālu drīkst darīt pieejamu citiem šķirņu kolekcionāriem tikai tādā veidā, kas nodrošina selekcionāru likumīgo interešu aizsardzību. Dokumentā TGP/5 "Pieredze un sadarbība AVS pārbaudes jautājumos" (dokuments TGP/5) ir norādīti piemēri attiecībā uz politiskajām nostādnēm un līgumiem, kas tiek slēgti attiecībā uz selekcionāru piegādāto materiālu.
3.1.2.2.3. Šķirņu kolekcionāri ir pārbaudīta dzīvu augu materiāla nozīmīgi piegādātāji. Tomēr dažos gadījumos materiāls, kas ir pieejams no šiem piegādātājiem, apjoma ziņā ir ierobežots. Šādos gadījumos arī nelieli materiāla daudzumi tomēr var būt pietiekami, lai pieprasītāja iestāde spētu pārbaudīt citas izcelsmes materiālu, pirms tas tiek iekļauts šķirņu kolekcijā.
3.1.2.2.4. Selekcionāri ir nozīmīgi dzīvu augu materiāla piegādātāji, un sadarbība ar viņiem tiek veicināta (sk. 3. daļas 2.3. iedaļu). Selekcionāri it īpaši ir motivēti uzturēt aizsargātās šķirnes, jo selekcionāra tiesības var tikt anulētas, ja šķirne netiek uzturēta. 

3.1.2.3 Atbilstības pārbaude
3.1.2.3.1. Iekļaujot kolekcijā jaunu dzīvu augu materiālu, attiecīgi jākontrolē tā atbilstība šķirnei. Ja kolekcijā iekļauto šķirņu materiāls tiek nepietiekami pārbaudīts, tad var kļūdaini secināt kandidātšķirņu atšķirīgumu, un tas negatīvi ietekmē piešķirtās selekcionāra tiesības.
3.1.2.3.2. Piemēram, ja šķirne tiek pavairota ar sēklām, jauna dzīvu augu materiāla identitāti var kontrolēt, veicot kolekcijā esošā un jaunā materiāla salīdzināšanu blakusesošos lauciņos. Ja šķirne tiek pavairota veģetatīvi, jauno materiālu var pārbaudīt, salīdzinot to ar šķirnes aprakstu, un, ja kolekcijā ir augi, pārbaudi var veikt pirms šo augu izraušanas. Ja šķirņu kolekcionārs neuztur dzīvu augu materiālu vai ja tiešu salīdzinājumu ar šķirņu kolekcijā esošo materiālu veikt nav iespējams, materiāls pēc iespējas jāpārbauda, salīdzinot to ar šķirņu kolekcionāra radīto aprakstu vai šķirnes oficiālo aprakstu. Citos gadījumos materiāls jāpārbauda, salīdzinot to ar citu atbilstošu aprakstu, kas atrodams, piemēram, augu reģistros vai komerckatalogos.
3.1.2.3.3. Reizēm jāpārbauda ne tikai identitāte, bet arī citas jauna dzīvu augu materiāla īpašības, piemēram, fitosanitārais statuss vai dzīvotspēja un dīdzība.
3.1.2.4. Uzturēšanas nosacījumi
3.1.2.4.1. Kolekcijas uzturēšanai izvirzītie nosacījumi ir atkarīgi no uzglabātā dzīvo augu materiāla veida – sēklām, veseliem augiem, mikroklonāli pavairotiem augu audiem utt. Jāveic atbilstoši pasākumi, lai uzturēšanas apstākļi pēc iespējas mazāk iespaidotu šķirnes audzēšanas izmēģinājumos vai citos testos vērojamo pazīmju izpausmi, kas varētu ietekmēt atšķirīguma novērtēšanu. Piemēram, ja augi tiek uzturēti ar mikroklonālo pavairošanu, tos var nākties audzēt pietiekami ilgi, lai nodrošinātu to, ka visu audzēšanas izmēģinājumā iekļauto šķirņu materiāls ir sasniedzis savstarpēji salīdzināmu attīstības stadiju.
3.1.2.4.2. Šķirņu kolekcijās, ko veido koki un daudzgadīgas šķirnes, kas netiek pavairotas ar sēklām, augus var kultivēt. Parastā kultivēšanas prakse, tostarp potcelmu atlase, jāstandartizē un jāpiemēro visam kolekcijas materiālam, lai nodrošinātu to, ka atšķirīgums atspoguļo genotipa atšķirības, nevis atšķirības, kuras nosaka vides apstākļi. 

3.1.2.5 Aktualizēšana/atjaunošana
3.1.2.5.1. Lai šķirņu kolekcija būtu lietderīgi izmantojama, ļautu veikt efektīvu pārbaudi un nodrošināt šķirnei piešķirtās aizsardzības kvalitāti, šķirņu kolekcijai jātiek atjauninātai. Vajadzības gadījumā (sk. 2. daļas 1.2. iedaļu) kolekcija jāpapildina ar jaunu vispārzināmu šķirņu dzīvu augu materiālu. Citos gadījumos pamatojums, kas iepriekš noteica dažu šķirņu atrašanos kolekcijā, var zust; piemēram, par kandidātšķirni iesniegtais pieteikums var tikt atsaukts. Šādos gadījumos šķirnes jāizņem no šķirņu kolekcijas un šo šķirņu dzīvo augu materiāls jāiznīcina.
3.1.2.5.2. Dažos gadījumos ir vajadzīga šķirņu kolekcijā jau iekļautā dzīvo augu materiāla atjaunināšana, piemēram,
i) kad pretendenta sākotnēji nodrošinātais materiāls nepārsniedz AVS pārbaudes veikšanai vajadzīgo daudzumu un ilgtermiņa glabāšanai kolekcijā pēc pārbaudes veikšanas ir vajadzīgs lielāks materiāla daudzums;
ii) kad kolekcijā esošais materiāls ir samazinājies vai pasliktinājies;
iii) šķirņu kolekcijās, ko veido koki un daudzgadīgas šķirnes, kas netiek pavairotas ar sēklām (sk. 3. daļas 1.2.4.2. iedaļa). Augi jānovēro vienā un tajā pašā fizioloģiskās attīstības stadijā, kaut arī tie var būt dažāda vecuma. Tomēr pēc noteikta laika augi var sasniegt pārāk augstu brieduma pakāpi (t. i., kļūt pārāk veci novērojumu veikšanai), un tie jāaizstāj.
3.1.2.5.3. Jāizveido pastāvīga kārtība, lai veiktu materiāla atbilstības pārbaudi pirms tā iekļaušanas kolekcijā neatkarīgi no tā, vai kolekcijā tiek iekļautas jaunas vispārzināmas šķirnes, vai arī tiek atjaunināts šķirņu kolekcijā jau iekļauto šķirņu materiāls (sk. 3. daļas 1.2.3. iedaļu). 

3.1.2.6. Dzīvu augu materiāla iegūšana tikai tad, kad tas vajadzīgs konkrēta audzēšanas izmēģinājuma vai citu testu veikšanai
Šķirņu kolekcija var būt veidota kā šķirņu aprakstu datubāze, un vajadzīgais dzīvo augu materiāls var tikt vākts pēc vajadzības, šķirņu kolekcionāram pastāvīgi neuzturot dzīvu augu materiālu. Šādos gadījumos vajadzīgajām šķirnēm atbilstošais materiāls tiek pasūtīts no atbilstošā piegādātāja pēc vajadzības katru reizi, kad jāveic konkrēta atšķirīguma pārbaude. Šādā veidā audzēšanas izmēģinājumā vai citos testos var iekļaut no šķirņu kolekcijas atlasītās šķirnes, lai augus tieši salīdzinātu. Vajadzības gadījumā materiāls atbilstoši iepriekš sniegtajam izklāstam (sk. 3. daļas 1.2.3. iedaļu) jāpārbauda, un tam jābūt tādā fiziskā stāvoklī, lai audzēšanas izmēģinājumā un citos testos netiktu ietekmēta šķirnes pazīmju izpausme, kas varētu ietekmēt atšķirīguma novērtēšanu. Piemēram, šķirnes var būt nepieciešams pavairot vienā un tajā pašā veidā un tām jābūt līdzīgā attīstības stadijā, lai varētu veikt atšķirīguma noteikšanu.
3.2. Sadarbība šķirņu kolekciju uzturēšanā 
3.2.1. Ievads
3.2.1.1. UPOV konvencijas 1991. gada dokumenta 12. pantā ir noteikts šādi:

"...Izskatīšanas laikā iestāde var audzēt šķirni vai veikt citus vajadzīgos izmēģinājumus, uzdot audzēt šķirni vai uzdot veikt citus nepieciešamos izmēģinājumus, vai ņemt vērā jau veiktu audzēšanas izmēģinājumu vai citu pārbaužu rezultātus. Saistībā ar izskatīšanu iestāde var pieprasīt selekcionāram sniegt visu nepieciešamo informāciju, dokumentus vai materiālu."

3.2.1.2. AVS pārbaudes veikšanā tiek veicināta sadarbība. UPOV konvencijā ir paredzēti dažādi sadarbības veidi (sk. Vispārējā ievada 3. nodaļu), un tā var attiekties uz dažādiem ar šķirņu kolekcijām saistītiem aspektiem.
3.2.2. Sadarbība starp iestādēm
3.2.2.1. Viena no galvenajām prasībām, lai varētu veidot šķirņu kolekcijas, ir informācijas pieejamība par vispārzināmām šķirnēm. Lai noteiktu kolekcijā iekļaujamo šķirņu sarakstu (sk. 2. daļas 2. iedaļa), liela nozīme ir informācijas apmaiņai starp iestādēm, selekcionāriem, botāniskajiem dārziem, gēnu bankām un jebkuriem citiem iespējamiem informācijas avotiem.
3.2.2.2. Saistībā ar AVS pārbaudēm UPOV veicina sadarbību starp iestādēm/šķirņu kolekcionāriem, tostarp apmaiņu ar informāciju par vispārzināmām šķirnēm un apmaiņu ar dzīvo augu materiālu, kas vajadzīgs atšķirīguma pārbaužu veikšanai. Kā jau tika skaidrots 3. daļas 1.2.2.2. iedaļā, īpašajā gadījumā, kad hibrīdšķirnes pārbaudes veikšanai tiek iesniegtas vecākaugu līnijas, dzīvo augu materiālu drīkst darīt pieejamu citiem šķirņu kolekcionāriem tikai tādā veidā, kas nodrošina selekcionāru likumīgo interešu aizsardzību. Līgumos par sadarbību AVS pārbaužu veikšanā iestādes var vienoties par kopīgu šķirņu kolekcijā iekļaujamo šķirņu sarakstu vai par kopīgiem dzīvo augu materiāla uzturēšanas veidiem.
3.2.2.3. Ja tiek uzturēta dzīvo augu materiāla kolekcija, sadarbība ir svarīgs veids, kā izvairīties no pienākumu dublēšanas un lietderīgāk izmantot iestādes teritorijā pieejamos resursus.
3.2.2.4. Iestāžu sadarbība var izpausties tā, ka viena no iestādēm uztur noteiktas sugas vai attiecīgai sugai piederīgas šķirņu grupas dzīvo augu materiālu, un šī iestāde nodrošina otru/citas iestādi(-es) ar dzīvo augu materiālu tad, kad tas vajadzīgs atšķirīguma pārbaudes veikšanai. Teritorijās, kurās vienu sugu audzē dažādos agroklimatiskajos apstākļos, kolekciju uzturēšanu var veikt, sadarbojoties ar citām oficiālām iestādēm, kuras atrodas dažādos reģionos. Dažu sugu dzīvo augu materiālu var uzturēt cita oficiāla organizācija (piem., valsts zinātniskās pētniecības institūts).
3.2.3. Sadarbība ar selekcionāriem
3.2.3.1. Sadarbība ir veids, kā iestādes var panākt lielāku šķirņu kolekciju veidošanas un uzturēšanas efektivitāti, vienlaikus nostiprinot selekcionāru tiesības.
3.2.3.2. Jo īpaši tiek veicināta selekcionāru sadarbība dzīvo augu materiāla piegādē, pamatojoties uz to, ka šķirņu iekļaušanai audzēšanas izmēģinājumos un citos testos ir liela nozīme atšķirīguma pārbaudes kvalitātes un tādējādi arī šķirnes aizsardzības kvalitātes nodrošināšanā.
3.2.3.3. Sadarbība ar selekcionāriem var, piemēram, attiekties uz tiem selekcionāriem vai selekcionāru asociācijām, kurām ir dzīvu augu materiāla kolekcija, kas pēc vajadzības tiek darīta pieejama pārbaudes veicējai iestādei.
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